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LÜTFEN DİKKAT! 

HİDROFORLARIMIZDAN, AZAMİ VERİMİ ALABİLMENİZ İÇİN 
BU KILAVUZDAKİ BİLGİLERİ DİKKA TLİ BİR ŞEKİLDE OKUMALISINIZ. 
BU KILAVUZ, HİDROFORLA İLGİLİ BÜTÜN SORUNLARINIZDA SİZE 

YARDIMCI OLABİLECEK GÜVENLİ BİR KAYNAKTIR. 

 

 
Bu kullanma klavuzu Hidroforun taşnmas, montaj, işletmeye alnmas ve  

bakm işlemlerini kapsar. Bu işlemleri gerçekleştirecek kişiler, bu klavuzdaki  
bilgiler doğrultusunda hareket etmelidirler. Kullanma klavuzu Hidrofora  

yakn,  görülebilecek ve kolay ulaşlacak yerde olmaldr. 
 

LÜTFEN MUHAFAZA EDİNİZ. 
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1. Önsöz 
 
DOMAK Pompa tüm teknolojik gelişmeleri uzun yllarn tecrübesiyle birleştirerek, her alanda 
kullanlabilecek pompalar üretmektedir. 
 
Kaliteyi tüm ayrntlarda yakalayabilmek amacyla,  döküm dâhil olmak üzere bütün parçalar DOMAK 
Pompa fabrikas bünyesinde üretilmektedir. 
 
Üretimin bütün aşamalarnda,  pompa parçalarnn tamamnn kalite kontrolleri titizlikle yaplmaktadr. 
 
Bütün pompalar montaj aşamasndan sonra çalştrlmak suretiyle her türlü Kalite ve Performans 
Testi uygulandktan sonra satşa sunulmaktadr. 
 
DOMAK Pompa kuruluşundan bu yana kalitenin her türlüsüne önem vermiş ürünlerinin yan sra tüm 
ilişkilerinde bu anlayş yaşatmaktadr. DOMAK Pompa bu kalite anlayş ve uzun yllarn tecrübesiyle 
ülke çapnda kurduğu geniş bayilik teşkilat kanalyla ürünlerini tüketicilerine ulaştrmaktadr. 
 
DOMAK Pompa ISO 9001, TS EN ISO 9905,  Hidrofor TSEK, CE deklarasyonu ve TS 12599 
belgeleri ile tüm gerekliliklerini hassasiyetle yerine getirmektedir. 
 
Kalite politikas; 
 
Çalşanlarn mutluluğunu sağlayarak, verimli çalşarak ve katma değer yaratarak, eğitim ile becerileri 
ve kalite bilincini artrarak,  sürekli iyileştirme faaliyetlerini sürdürerek, ulusal ve uluslararas kalite 
sistemi ile ürün standartlarna uygun ürünler üretmek, sonuç olarak en üst düzeyde müşteri 
memnuniyetini hedeflemektir. 
 
Bu kullanma klavuzu, Hidrofor sistemlerinin taşnmas,  kurulmas,  işletilmesi ve bakm ile ilgilenen 
personele yol göstericidir. 
 
Sayglarmzla 
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2. Talimatlar 
2.1. Genel talimatlar   
Bu kullanma klavuzunun amac kullanclara; 

 Hidroforun montaj, bakm ve muhtemel arzalar ile ilgili bilgi vermek, 
 Taşma, depolama ve garanti şartlarn açklamaktr. 

Hidroforun yanlş kullanmn önlemek için, bu klavuzda verilen talimatlar dikkatli bir şekilde 
incelenmelidir. 
Çalştrma ve bakm, yetkili ve nitelikli elemanlar tarafndan yaplmaldr. 
Domak pompa, yetkili olmayan kişiler tarafndan yaplan tamir veya değişiklikler için hiçbir garanti 
kabul etmez. 
 
2.2. Güvenlik Talimatlar 
Bu bölümdeki genel güvenlik talimatlarnn dşnda diğer bölümlerdeki özel güvenlik talimatlar da 
dikkate alnmaldr. 
2.2.1. Bu kullanm klavuzunun içindeki güvenlik işaretlerinin açklamas 

 
Güvenlik sembolü (Genel kişisel tehlike) 

 
Güvenlik sembolü (Elektrik voltaj tehlikesi) 

 
El skşma tehlikesi 

  ! 
 

Hidroforlarn çalşmasn etkileyen, hidroforlarn üzerinde işaretlenmiş güvenlik 
talimatlar 
Örneğin; Pompa veya motorlarn üzerindeki talimatlar- dönüş yönünü gösteren 
işaretler… 

2.2.2. Güvenlik talimatlarnda belirtilen uyarlarla ilişkili olan riskler 
Güvenlik uyarlarna uymamak, çevre ve ortama olduğu kadar hem kullancy hem de Hidrofor 
Sistemini güvenlik riski altnda brakr. 
*Güvenlik uyarlarna uymamak, garanti koşullarn geçersiz klacaktr. 
Servis ve Bakm prosedürlerindeki direktiflerin veya güvenlik uyarlarnn belirttiği riskler 
aşağdakilerden olabilir. 
● Hidroforun veya Hidrofor kurulumunun önemli fonksiyonlarn etkileyen hatalar. 
● Elektriksel, mekanik veya kimyasal nedenlerden oluşan tehlikeler. 
 

 

Pompa bünyesinde, gerek kullanm gerekse tamir bakm esnasnda çevreye ve 
insan sağlğna zarar teşkil edebilecek herhangi bir kimyasal kullanlmamştr. 

Çalşma ortamna ilave edilecek güvenlik önlemleri büyük önem taşmaktadr. 
 Hareketli parçalar için koruma kapaklar. (Hidrofor sistemi çalşrken bu parçalar 

çkarlamaz gibi) 
 Elektrik enerjisinden doğan tehlikeler ortadan kaldrlmaldr. 
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2.2.3. İnsan için tehlikeli, insan veya çevre sağlğna zararl olabilecek durumlara ilişkin 
uyarlar 
Montaj, devreye alma ve bakm işlemleri yetkili personel tarafndan gerçekleştirildiği sürece, 
hidrofor herhangi bir güvenlik riski teşkil etmemektedir. 
 

 
*Şoklara, yanmalara veya ölüme sebep olabilir. 
*Pompa, motor ve tanklarda yaplacak çalşmalardan önce elektrik bağlantlarn
veya şalterlerini kapatnz, topraklama bağlantlarn kontrol ediniz. 

 

*Bakm ve servis işlemleri srasnda Hidrofor Sistemi asla basnç altnda 
olmamaldr. 
*Boru ve flanş bağlantlarnda oluşan gevşemeler; basnçl su fşkrmas sonucu 
elektrik kaçaklarna ve yaralanmalara neden olabilir. 

 
*Hidroforu çalştrma ve durdurma yöntemi klavuzda tarif edilmiştir. 
Montaj ve bakm çalşmalar tamamlandktan sonra hidroforun kullanma hazr olmas için bütün 
güvenlik donanmlar yerine taklmaldr. 
 

 

Güvenlik Donanmlarnn çalşma annda yerinde olmamas durumunda 
insanlar yaralanabilir.  

Hidroforu tekrar işletmeye alma srasnda,  üzerinde işlem yaplan bölümler,    parçalar 
izlenmelidir. 
 
2.2.4. Kabul edilemez eylemler 
   Hidrofor sistemi üzerinde uygun olmayan elektrik panosu kullanlmas, tasarm 
değişiklikleri/değişimleri sadece üretici firma izniyle yaplmaldr.  Pompalarda Domak Pompa 
bünyesinde üretilen orijinal yedek parçalarn kullanlmasn önemle tavsiye ediyoruz. Eğer başka 
parçalar kullanlrsa, üretici firma değişimlerin sonuçlarndan sorumlu tutulamaz. 

 
2.2.5. Hidrofor Sistemi üzerindeki özel güvenlik donanmlar ve öneriler 
Yüksek devirde dönen kaplinin insana zarar vermesini engellemek amacyla ara-                 
parçann etrafnda koruma kapağ bulunmaktadr. (şekil1) 

 

 

Olas kaplin ayarlamalarnda, tamir veya bakm esnasnda 
sistemin elektrik bağlantlar kesilerek kapağn cvatalar 
çkartlmal ve devreye almadan önce mutlaka yerine 
yerleştirilmelidir. 

 

Enerjiyi kesmeden asla koruma kapaklarn 
çkartmaynz. Aksi halde dönen mil insana 
zarar verebilir.  

Şekil1   
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 Elektrik panolarmzda gerilim veya akm değişikliklerinin sisteme zarar vermesini 
engelleyebilme özelliği bulunmaktadr. 

 Basnç şalterleri ile otomatik olarak çalştrma/durdurma ile aşr basnca karş koruma 
özelliği bulunmaktadr. 

 Pompann maksimum basnç değerinin tankn beyan edilen basnç değerini aşmas 
durumunda basnç tankn koruyabilmek için hidrofor sisteminde emniyet ventili 
kullanlmaldr. 
 

 

Sistem basnc herhangi bir nedenle tank dayanm basncnn üzerine 
çkmas halinde tanknn patlamasna ve dolays ile türlü yaralanma ve 
hasarlara neden olabilir. 

 
Hidrofor sisteminin çkş kollektörü üzerinde “  Pompann maksimum bascna uygun 
emniyet ventili kullanlmaldr.”  yazl metal etiket iliştirilmiştir. 
 

 Kurulacak hidrofor sisteminde, pompann susuz çalşmamas için Rezerv  
Tank kullanlmasn ve rezerv tank su seviyesinin elektronik olarak kontrol edilmesini 
öneririz. 
 

3. Enerji tasarrufu açsndan verimli kullanmna ait bilgiler 
  Elektrik motorlar enerji tüketen makinelerdir. Elektrik motorlarnn tahrik ettiği tüm makineler bu 

beyan içerisinde değerlendirilmelidir. Doğru kullanm; kişisel nedenler ve milli ekonomi açsndan 
son derece önemlidir. 
 Verimi yüksek,  iyi tip pompalar seçilmeli;  böylelikle ayn su için daha az elektrik tüketilmiş 

olur. 
 Montaj işlemleri, montaj talimatlarna mutlak uyularak, ehli kişilerce yaplmaldr; Pompann 

ve sistemin verimliliği açsndan gereklidir. 
 Kaliteli enerji kablolar ve şalt malzemeleri seçilmelidir; En az hata ile çalşarak işin 

sürekliliği sağlanmş olur. 
 Tüm elektriksel ve mekanik bağlantlarn muntazam yaplmas sağlanmaldr; kaçak ve 

kayplarn oluşmamas için gereklidir. 
 Klape ve çek valflerin kaçrmamas sağlanmaldr; su kayb önlenmiş olur. 
 Çalşma zamanlar için Elektrik dağtm görevlilerinin uyarlar dikkate alnmaldr; Gereksiz 

enerji harcamamak için; 
 Sisteme akuple edilecek parça ve/veya ekipman seçiminde klavuzda yer alan önerilere 

uygun seçim yaplmas enerji verimliliğini pozitif yönde etkiler. 
 Kullanma klavuzunda belirtilen periyodik bakmlarn zamannda yaplmas sistemin enerji 

verimliliğini pozitif yönde etikler. 
   Bütün bu hususlar en iyi şekilde uyar ve önerilerimize uyularak yaplabilir. Bu konularda ehil 
olmayan kişilerin tavsiyelerine itibar edilmemelidir. 
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4. Genel Bilgiler 
* Buradaki bilgiler rezerv depolu Hidrofor Sistemlerine göredir. 
*Suyun, pompa seviyesinin daha altndaki bir yerden alnmak istenmesi halinde, sistem yeniden 
planlanmaldr. 
 
4.1. Hidrofor nedir? 

Suyu; su pompas ile bir tanka sevk ederek, öngörülen basnç aralklarnda kullanma hazr 
vaziyette depolayabilen, su tüketilmeye başlandğnda otomatik olarak çalşp, su tüketimi 
bittiğinde kendiliğinden durabilen bir sistemdir. 

 
4.2. Rezerv tank hakknda 
 

Hidrofor sistemlerinin, tam otomatik ve en az hata ile çalşabilmeleri için rezerv tank 
kullanlmaldr. Hacimleri, asgari olarak hidroforun su talebini karşlayabilecek boyutta olmaldr. 
Bunun üzerindeki büyüklük ise, tamamen yedeklemeye yönelik olacaktr. Rezerv tanklar, türlü 
geometrik şekillerde ve türlü malzemelerden yaplabilirler. 
Rezerv tanklar, hidrofor sistemlerinin en az hatayla çalşmasn sağlayan önemli bölümlerinden 
birisidir. Bunun yan sra, hidrofor sistemlerinde rezerv tank kullanmak zorunlu da değildir. 
Zorunluluk, çalşma öncesinde ve devamnda hidrofor pompasna gerekli olan suyun sürekli olarak 
sağlanabilmesindedir. 
 

 

Her çalşma öncesinde hidrofor pompasnn su ile dolu olmas 
sağlanmal ve asla susuz çalştrlmamaldr. Aksi taktirde pompa 
içerisinde hasarl arzalara neden olabilir. 

 
Pompa(larn) susuz çalşmasn engellemenin en pratik yolu rezerv tank kullanmaktr. Pompann 
susuz çalşmas (Elektriksel yöntemlerle otomatik olarak)mutlaka önlenmelidir. 
 
4.2.1. Rezerv tankna su girişi: 
 

Su; ister şehir şebekesinden, ister bir başka pompadan gelsin, tanka girmeden önce mutlaka en 
ince partiküllerin bile geçemeyeceği şekilde filtre edilmelidir. Bu filtreleme işlemi, sistemin hatasz 
çalşabilmesi için şarttr. Küçücük bir kat parçann bile çek valflerin görev yapmasn 
engelleyebileceği unutulmamaldr. Tanklardaki su seviyesi; şehir şebekesinden gelecek su girişe 
konulacak mekanik flatörle, bir başka pompadan gelecek su ise Flatörlü şalter veya sv seviye rölesi 
ile kontrol edilmelidir. 

Rezerv tank beslemelerinde; besleme pompasnn veya şehir şebeke giriş tesisatlarnn 
(Özellikle Mekanik Flatörün) Hidrofor pompalarn besleyebilecek kapasitede olmalar gereklidir. 
Ayrca, tank yaps veya suyun giriş şekli, tankn içinde dalgalanmaya sebebiyet verememelidir. Su, 
dalgalanmalar, pompalarn amaç dşnda, yani kontrolsüz olarak devreye girip çkmalarna ve 
dolays ile sistemin arza yapmalarna neden olabilirler. 
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4.2.2. Rezerv tank su alt seviyesinin önemi: 
Pompann, dolaysyla içerisindeki mekanik salmastra bölümünün çalşma öncesinde su ile dolu 

olmasnn gerekliliği açsndan rezerv tankndaki suyun en az halinde bile pompay dolu tutabilecek 
seviyede olmas gerekir. Rezerv tanknn çkş, giriş kollektörü çapnda ve çkş kollektörü 
seviyesinde olmal, bünyesinde vana ve pislik tutucu bulunmaldr. 
 
4.2.3. Su seviyesi kontrolü 
      Rezerv tanknn içindeki su seviyesi,  pompann susuz çalşmasna neden olacak seviyeye 
düştüğünde sistemin durmas, su seviyesi yeterli hale geldiğinde ise sistemin çalşmas için flatör 
veya sv seviye elektrotlar kullanlmaktadr. 
 
Flatör Kullanm 
 

 
                              Şekil 2                                                                   Şekil 3 
                    Hidrofor çalşmyor.                                             Hidrofor çalşyor 
 
Sv seviyesi rölesi ve elektrotlar 

 

Sv seviye rölesi hidroforu, su üst seviye 
elektrotuna ulaştğnda çalştrr ve alt seviye 
elektrotunun su ile temas kesildiğinde 
durdurur. Taban elektrotu, taban seviyesini 
hassasiyetle belirleyebilmek için tankn 
gövdesine bağlanmaldr. Eğer tank iletken 
olmayan bir malzeme ile yaplmşsa taban 
elektrot kullanmak gerekir. 

                       Şekil 4  
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4.3. Hidroforlarn su şebekesi olmayan yerlere bağlanmas:  
Bir hidrofor sistemini çalştrabilmek için, o mahalde su şebekesi bulunmas şart değildir. Şart 

olan; hidrofor pompasnn her an su ile dolu olmasnn sağlanmas ve susuz çalşmasnn teknik 
olarak önlenmesidir. Firmamz şebeke olsun olmasn rezerv tankl sistemleri önermektedir. 
Şebekesiz yerlerde su tedariki için başka bir pompa tesis edilmek suretiyle, rezerv tanknn su ile 
doldurulmas sağlanmaldr. 

 
Emiş problemleri olabileceği düşüncesiyle ! 
    Özellikle çok pompal ve dönüşümlü olarak çalşan sistemlerin Rezerv tanksz çalştrlmalarn 
önermiyoruz. Rezerv tanklarna su basacak pompalarn, suyu alacaklar kaynaklara göre teknik 
Teçhizata kavuşturulmalar gerekir. Burada görev yapacak pompalar, açk (keson) kuyulardan veya 
sondajlardan su alabilirler.  

Her iki halde de bu pompalarn emme problemlerinin olmamas, her an alc borular ve kendi 
bünyelerinin su ile dolu olmas, rezerv tankn doldurduklarnda stop etmeleri, su emme 
problemleriyle karşlaştklarnda yine stop etmelerinin (elektriksel yöntemlerle) otomatik olarak 
sağlanmas gereklidir. 
 
4.4. Basnç tank nedir? Ön gaz basnc ayar. 
    Basnç tanklar çoğunlukla membranl olarak,  birkaç litreden başlayp birkaç tona kadar ulaşabilen 
boyutlarda üretilmektedir. Tankn içinde bulunan membran (balon),  içine su girdiğinde şişmek 
suretiyle yaklaşk tank hacmi kadar büyüyebilen, malzemesi itibar ile koku yapmayan ve insan 
sağlğna zarar vermeyen kauçuktan imal edilmiş balonlardr. Membranl tanklarda su, tankn çelik 
ksmna değmeden balonun içine girip çkarak kullanma hazrlanr (Şekil 11) Sistemin çalşabilmesi 
için gerekli olan elastikiyet (genleşme), balon ile tankn arasna doldurulan kuru hava veya azot gaz 
yardmyla sağlanmaktadr.  
 
Ön gaz basncn ayarlaynz ! 
Suyu basldğ tanktan (Hidrofor basnç tankndan) o andaki basnç şiddetinde tekrar geri alabilmek 
için tank içinde bir karş basnç oluşturulmaldr. Bu karş basnc sağlayabilmek için skştrldğnda 
elastiki özelliğe kavuşan hava veya azot gaz seçilmiştir. Hidrofor tanklar satşa arz edilmeden önce 
üreticileri tarafndan içerisine yeteri kadar azot veya hava baslmaktadr.                              
Kullanclar bu azot veya havann fazla ksmn boşaltarak gereken kadarn braktktan sonra ön gaz 
basnç ayarn yapabilir. Ön gaz basnç ayar yaplrken tankta su bulunmamaldr. Tankta 
oluşturulmas düşünülen alt basncn, %10 noksan kadar hava veya azot gaznn, bulundurulmas 
zorunluluğu vardr.(Örnek Tank alt basnc 4 Bar olacaksa, ön gaz basnc 3,6 Bar olmas 
gibi).Çalşma şartlar, tanklardaki ön gaz basncn farkl ölçülerde etkileyebilir. Bu nedenle önceleri 
sk aralklarla ön gaz basnc kontrol edilmeli, kontrol esnasndaki gözlemler dikkate alnarak kontrol 
aralklar tespit edilmelidir. 
 
4.5. Hidrofor pompalar ile tank arasndaki mesafe 
    Hidrofor sistemlerinin boyutlar veya montaj edileceği sahalarn fiziksel yaplar gereği pompa 
bölümü, basnç tank ve elektrik panosu ayr yerlere monte edilebilir. Boru bağlantlarnda pompa 
giriş çkş kollektörlerinin iç çaplarndan daha dar boru kullanlmamaldr. Mümkün olabiliyorsa pompa 
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giriş çkş bağlantlarnda (Gürültü ve titreşimleri emmesi ve işçilik kolaylğ açsndan) basnç 
dayanm uygun elastiki borular (Hortumlar) kullannz. 

 
Hidroforlarmzda basnç şalteri ve manometre hortumu çkş kolektörünün tapasna 

yerleştirilmektedir. (Bknz. Montaj ve Bağlantlar bölümü; Sayfa:12-13-14) 
 
Basnç şalterinin kollektör üzerine bağlanmalar baz durumlarda hasarl arzalara neden 
olabilir.  
     Çünkü; Pompa ile basnç tank arasnda kullanlan vanalarn yar açk veya kapal oluşlar, diğer 
fittings parçalarn veya boru çaplarnn düşüklüğünden dolay oluşan sürtünme kayplar, kollektörde 
tank girişinden daha önce yüksek basnç oluşumuna sebep olacaktr. Böyle olunca da kollektöre 
bağl olan basnç şalteri sistemi durduracaktr. Sistem durur durmaz pompa çkş ile tank arasndaki 
basnç eşitlenecektir. Bu eşitlik şalter stop basncnn altnda olabileceğinden sistem tekrar çalşmaya 
devam edebilir. Hatta bu böyle sürüp gidebilir ve hasar kaçnlmaz olur. 
Manometre ve basnç şalter kablosunun tanka en yakn yere bağlanmasn öneririz. 
 
4.6. Emniyet ventili nedir? Ayarlanmas 
 
Emniyet Ventili; Basnçl tank sistemlerinde kullanlan, belirlenen limit basnca gelindiğinde oluşan 
fazla basnc otomatik olarak tank dşna salveren mekanizmadr. 
 
Ayarlanmas: 
● Emniyet ventili sonuna kadar sknz. 
● Tank çkşndaki vana kapatlarak hidrofor çalştrnz. 
● Pompa gerekli basnc sağlayp durduğunda Emniyet Ventili ayar cvatas su aktncaya kadar 
küçük hareketlerle gevşetiniz. 
● Su akar akmaz ayar cvatas yine küçük bir hareketle sknz. 
    Bu işlemle, emniyet ventili ayarl basnç dayanm sistem basncnn bir miktar üzerinde demek 
olur, bu da ayar için yeterlidir. Gerekli kontroller yaplarak ayar işlemi bitirilir. 
 
5. Taşma-Kaldrma/Depolama-Montaj 
5.1. Taşma ve kaldrma 
   Hidroforlarmz tür ve büyüklükleri veya profesyonel taşmaclarn araç tip ve doluluklarna göre, 
ahşap kasal, kasasz, dik(düşey) veya yatk şekilde sevk edilebilmektedirler. 
● Kazalara yol açmamak için işyerindeki kurallara kesinlikle uyunuz. 
● Taşma çalşmalar srasnda eldiven ve sert uçlu ayakkab giyiniz. Kaldrlan hidroforun altnda 
veya yaknnda durmaynz. 
 
Kullanma klavuzunda Hidroforlarn boyut ve ağrlklar (P-  Hidrofor sistemleri kapasite, ebat ve 
ağrlk ölçüleri) bölümünde tablo halinde belirtilmiştir.  Bu bilgiler doğrultusunda uygun taşma arac 
kullanarak taşma yaplmaldr. 
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Hidrofor sistemi bir şase üzerine monte edilmiştir. Hidrofor sisteminin üst ksmnda kaldrma kancas 
bulunmaktadr. Çelik zincir veya halatla (Şekil 5)  bu noktadan kaldrlr. Taşma işleminde ise 
hidroforun ahşap kasalarn altndan (Şekil 6), uygun taşma arac ile taşnmas uygundur. 
 
Düşey milli paket hidroforlar ise ağr yükler için tasarlanmş tribleks karton kutular ile sevk 
edilmektedir. Kaldrma işlemi 2 kişi tarafndan (şekil 7) de görüldüğü gibi gerçekleştirilir.  
 

   
               Şekil 5                                     Şekil 6                                            Şekil 7  

 

Hidrofor sisteminin kaldrlmas, taşnmas ve montaj srasnda ezilme 
ve darbeye karş dikkatli olun, taşma esnasnda uzun süre askda 
tutmayn! 
 

Kaldrma kanca ve halkalar maksimum pompa ağrlğnn iki kat kadar yük taşyabilir. 
 
Nakliye srasnda hidrofor sistemi hasar görmeyecek şekilde bağlanmal ve kötü hava 
koşullarndan etkilenmeyecek şekilde önlemler alnmaldr. 
● Teslim alnan hidrofor sisteminin sipariş edilen modele uygun olup olmadğ, 
● Nakliye esnasnda herhangi bir hasar olup olmadğ kontrol edilmelidir. 
Eğer Hidroforda bir hasar veya eksiklik bulunmuşsa nakliye firmasna tutanakla hasar tespiti 
yaptrlarak, DOMAK Pompa ve Makine San. Tic. A.Ş. ‘ne yazl bilgi verilmelidir. 
 
5.2. Depolama:  
Hidrofor hemen yerine monte edilmeyecek ise;  temiz ve kuru bir yerde muhafaza edilmelidir. 
 
5.3. Montaj ve bağlantlar: 
   Hidroforlarmzda basnç şalteri ve manometre hortumu (Şekil 8), çkş kolektörünün tapas veya 
flanşna yerleştirilmelidir. Sevkiyat esnasnda kablonun zarar görmemesi için açlan klavuz 
yuvasna kör tapa yerleştirilerek sevk edilmektedir. 

 Tapa veya flanş üzerindeki cvatay uygun anahtar ile çkartnz. (Şekil 9) 
 Tapa yuvasnda hortum bağlantsn yapnz. (Şekil 10) 

 
DİKKAT !     Eğer basnç şalteri başka yerde kullanlacaksa buradaki cvata yerinde takl olmaldr. 
(Bknz. 4.5. Hidrofor pompalar ile tank arasndaki mesafe syf.10-11) 
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Şekil 8 Şekil 9 Şekil 10 

 
Şekil 11 

       Su Deposu (Rezerv Tank)             Hidrofor Sistemi                 Basnç Tank 
 

1. Rezerv Tank 6. Çek valf 11. Rekor 
2. Vana                      7. Pompa 12. Flexible Boru 
3. Pislik Tutucu           8. Kontrol Panosu 13. İstavroz 
4. Giriş Kollektörü 9. Basnç Şalteri 14. Basnç Tank 
5. Çkş Kollektörü 10. Manometre   

 
Hidrofor sistemi montajn ve elektrik bağlantlarn yetkili servislere veya 
ehliyetli Tesisatç ve Elektrikçilere yaptrnz. 

 

 
Hidroforu asla boru tesisat için bir destek noktas veya taşyc gibi 
kullanmaynz.  Boru sistemi, hidroforun herhangi bir bölümüne tesisat 
yükü binmeyecek şekilde desteklenmelidir. Boru sistemindeki titreşim / 
kaslmalarn ve sistem ağrlğnn hidroforu etkilememesi sağlanmaldr. 

 Hidrofor sistemini rezerv tankna yakn ve düz bir zemine oturtunuz.   
 Rezerv tank çkş borusu alt seviyesinin, Pompa çkş kollektörünün üzerinde olmasn 

sağlaynz. 
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 Giriş-çkş kollektörleri ölçülerinde boru veya hortum ile Rezerv tank ve basnç tankna 
bağlaynz. Burada oluşacak basnca dayankl elastiki hortumlar kullanlmasn öneririz. 

 Pompa ile rezerv tank arasna vana ve pislik tutucu filtre monte ediniz. 
 Pompa ile basnç tank arasna vana monte ediniz.  
 Oluşabilecek fark basnçlarnn insana ve sisteme zararn önlemek açsndan uygun 

kapasitede Emniyet ventili kullannz.(BknzD6 – Emniyet ventili nedir? Ayarlanmas syf.11 ) 
 Rezerv tankndaki su seviyesini kontrol amacyla, (C1.2.3 Su seviyesi kontrolü bknz. Syf. 9)  

gösterildiği şekilde seviye elektrotlarn monte ediniz  (Şekil 5). Su seviyesini kontrol için 
flatörlü şalter de kullanabilirsiniz.(Şekil 3-4) 

Elektrik bağlantlar: 
     Hidrofor sistemi etiketinde belirtilen güç, gerilim değerleri göz önüne alnarak, hidroforun elektrik 
ve topraklama bağlantsn EN 60204-1 Standardna göre ehliyetli elektrikçilere yaptrlmasn 
öneririz. 
Elektrik panosuna yaplacak olan kablo bağlantlar için pano içindeki kullanma klavuzuna baknz. 
 
6. Hidrofor sisteminin devreye alnmas 
6.1. Çalştrmadan önce yaplacak kontroller 
 Boru ya da flanş bağlantlarnda su szntsna neden olabilecek durumlar olmamasn kontrol 

ediniz. 
 Her çalşma öncesinde hidrofor pompasnn su ile dolu olmasna, çkş vanalarnn açk 

pozisyonda olmasna ve asla susuz çalştrlmamasna dikkat ediniz. 
 Kablolarda yrtk, delik vs. olmadğn kontrol ediniz. 
 Çek valflerde tkanklk olmadğn, su kaçrmadğn kontrol ediniz.  
 Flatörün çalşmasn engelleyecek durumlar kontrol ediniz. 
 Topraklama hattn kontrol ediniz. 
 Elektrik panosuna ait kullanma klavuzunda belirtilmiş olan kontrolleri uygulaynz.  

 

Aşr snma tehlikesi! 
Hidrofor sistemlerinde baslacak sv scaklğ +1⁰C ile 50⁰C arasnda olmaldr. 

 

 

Aşr snma tehlikesi! 
Hidrofor sistemi veya bağl olduğu tesisattaki; mekanik, elektrik veya 
elektronik devre elemanlarnn (su geçişini engelleyecek şekilde) arzalanmas 
halinde, hidrofor pompas içerisinde oluşabilecek aşr s pompa parçalarnda 
hasar meydana getirebilir. 

6.2. Çalştrma 
    Hidrofor sistemlerinin çalştrlmas elektrik panosu ile sağlanmaktadr. Elektrik panosuna ait kullanma 
klavuzu pano içindedir. 
Panoya ait kullanma klavuzunda belirtilen talimatlar doğrultusunda sistem için gerekli ayarlar ve 
kontroller yaplarak sisteme enerji verilir. 
 
7. Periyodik Bakmlar 
   Tüm bakmlar yetkili ve ehliyetli personel tarafndan aşağda belirtilen periyotlarda düzgün şekilde 
yaplmaldr. Devreye girme sklğ her bakmda mutlaka gözlenmeli ve gerekli tedbirler alnmaldr. 
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Bakm ve arza giderme işlemlerine başlamadan önce, enerjinin kapal 
olduğunu ve tekrar istenmeyen açlşlara karş tedbir alndğn kontrol 
ediniz. 

7.1. Aylk bakm  
 Rezerv tank girişinde mekanik flatör bulunmas halinde; tank dolduğunda suyu kapatp 

boşaldğnda açtğn kontrol ediniz. 
 Pompa giriş filtrelerini kontrol ediniz ve temizleyiniz. 
 Vana ve diğer bağlant parçalarndan su kaçağ olmadğn kontrol ediniz ve varsa 

kaçaklar tamir ediniz. 

 

Boru ve Flanş bağlantlarnda oluşan gevşemeler basnçl su 
fşkrmasna ve conta parçalarnn frlamasna yol açabilir ve ciddi 
yaralanmalara sebep verebilir. 

 Pompa ve motorun vuruntulu, balansl, titreşimli çalşmadğn kontrol ediniz. 
 Mekanik salmastradan sznt olmadğn kontrol ediniz. 
 Çekvalflerin geri kaçrmadğn kontrol ediniz. 

7.2. Yllk bakm: 
 Rezerv tank iç temizliğini yapnz. Tanka şk girmesi halinde yosun oluşabilir. Tank 

temizliği, yosundan arndrmak ve sağlkl su elde edilmesi için önemlidir. 
 Rezerv tank seviye elektrotlarnn seviyelerini muhafaza ettiklerini ve oksitlenmediklerini 

kontrol ediniz. Gerekirse değiştiriniz. 
 Basnç şalterinin çalşma aralğn ve bağlantlarn kontrol ediniz, gerekirse basnç şalteri 

ayarlarn tekrar yapnz. 
 Emniyet Ventili ayarlar kontrol edilmelidir. 
 Elektrik panosu ve topraklama hatlarnn sağlkl olduğunu, kablo bağlantlarnda 

gevşeme ve snmayla ilgili renk değişimi olmadğn kontrol ediniz. 
Yedek parçalar:Hidrofor sisteminizin uzun süreli durmamasn sağlamak için yedek parça 
bulundurmanz öneririz. 
Parça ad: Mekanik salmastra  / Çekvalf / Fan / Difüzör / Basnç Şalteri 
8. Kullanm ömrü: 
“ HİDROFORLAR için Gümrük ve Ticaret Bakanlğ tarafndan belirlenen kullanm ömrü 10 (On) 
yldr.“ 
9. İmalatç Firma bilgileri: 
DOMAK POMPA VE MAKİNA SANAYİ A.Ş. 
ORG.SAN. BÖL. ADNAN KAHVECİ BUL. NO:46 KUTLUKENT / SAMSUN Tel: 0 (362) 266 80 50 
Faks: 0 (362) 266 80 53 e-mail :  info@domak.com.tr 
10. Yetkili servis: 
 DOMAK POMPA VE MAKİNA SANAYİ A.Ş. 
 ŞABANOĞLU MAH. O.S.B.ADNAN KAHVECİ BUL. NO:46 KUTLUKENT TEKKEKÖY / SAMSUN 
 Tel        :  0 (362) 266 80 50 Faks: 0 (362) 266 80 53 ,   
 E.posta :  info@domak.com.tr 
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11. Hidrofor sistemi parçalar 
11.1. Hidrofor Sistemleri Parçalar ( Tanksz)    
 

 

  
1- Manometre 
2- Basnç Şalteri 
3- Motor 
4- Çek valf 
5- Çkş Kollektörü 
6- Giriş Kollektörü 
7- Pompa 
8- Elektrik Panosu 
9- Vana 

10- Şase  

 

 
11.2. Paket Hidrofor Sistemleri Parçalar  
 

  
   1- Basnç tank 
   2- Motor 
   3- Elektrik Panosu 
   4- Manometre 
   5- Basnç Şalteri 
   6- Flex Boru 
   7- Çekvalf 
   8- Flatör 

  
   9- Pompa 
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11.3. JET1150 1,5HP-JET300-2 3HP Paket Hidrofor Sistem Parçalar  
 
 

 

1- Basnç tank 
2- Pompa 
3- Motor 
4- Manometre 
5- Basnç Şalteri 
6- Flex Boru 
7- Çekvalf 

  

 
 
 
 
11.4. 1205-7 1,5HP Paket Hidrofor Sistem Parçalar 
 

 

1- Basnç tank 
2- Motor 
3- Pompa 
4- Manometre 
5- Basnç Şalteri 
6- Flex Boru 
7- Çekvalf 
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12. Pompa kesit resimleri 
12.1. Hidrofor sistemlerine ait çelik gövdeli pompalarn kesit resmi 
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12.2. 1205-7 1,5hp paket hidroforun pompa kesit resmi 
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12.3. Hidrofor sistemlerine ait Pik Döküm gövdeli pompalarn kesit resmi 
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12.4. JET1150 1,5HP paket hidrofor pompasnn kesit resmi 
 

 
 
12.5. JET300-2K 3HP paket hidrofor pompasnn kesit resmi 
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13.  Etiket tanmlar 
13.1. Hidrofor etiket tanm 

 
 

AÇIKLAMALAR 
Hidrofor Tipi      : Hidroforun Ad 
Hm (m)                     : Basma Yüksekliği 
Ağrlk : Hidroforun Toplam Ağrlğ 
Q (m³/h) : Debi 
Seri No : Hidroforun Seri Numaras 
Üretim Yl : Hidroforun Üretildiği Yl 
Su scaklğ : Suyun En Yüksek Scaklk Derecesi 
Motor Gücü (HP) : Motorun Beygir Gücü 
Tank Dayanm Basnc (bar) : Önerilen Minimum Tank Basnç Değeri 

 
13.2. Pompa etiket tanm: 

 
AÇIKLAMALAR 
TİP   : Pompann Kod Numaras 
N : Motor Gücü 
η : Pompann Verimi 
Hm(m)                  : Pompann Basma Yüksekliği 
Q(m³/h) : Debi 
Üretim Yl : Pompann üretildiği yl 
Seri No : Pompann Seri Numaras 
Ağrlk : Pompann Toplam Ağrlğ 
n : Motorun Devri 
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14. Hidrofor sistemleri kapasite, ebat ve ağrlk ölçüleri  
14.1. Tanksz Hidrofor sistemi kapasite, ebat ve ağrlk ölçüleri tablosu 
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26 
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14.2. 1205‐7 1,5HP ve JET1150 1,5HP Paket Hidrofor Sistemleri kapasite, ağırlık ve boyut  
tablosu (Yatay Tanklı)  
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14.3. Paket Hidrofor Sistemleri kapasite, ağırlık ve boyut tablosu (Dik Tanklı) 
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15. Basnç tank seçim önerileri 
      Pompann maksimum basnc, tankn beyan edilen basncn aşmas durumunda  
emniyet ventili kullanlmas gereklidir. 

 

Sistem basncnn herhangi bir nedenle tank dayanm basncnn üzerine çkmas 
halinde tanknn patlamasna ve dolays ile türlü hasarlara neden olabilir. 
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16. Hidroforlarda kullanlmas gereken basnç şalterleri ve keçeler 
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17. Arzalar (Muhtemel hidrofor arzalar) 
Arzalar Muhtemel sebepler  

Hidrofor pompalar çok sk 
çalşyor. 

Hidrofor sistemindeki çek valfler kaçryor. Çek valfleri kontrol edin, gerekirse 
değiştiriniz. 

Basnç şalterleri arzalanmş veya ayarlar bozulmuştur. 

Ehliyetli personele danşnz. 
Basnç tank içindeki membran delinmiştir. 

Ön gaz basnc azalmştr. 

Arza lambas yanyor Elektrik motorunun aşr akm çekmesi sonucu termik 
atmştr. 

Pompa çalşmyor 

Elektrik yoktur. Elektriği kontrol ediniz. 

Sigorta veya termik atmştr. 

Ehliyetli personele danşnz. Basnç şalter ayar gevşemiş veya bozuktur. 

Elektrik motoru yanmştr. 
Rezerv tanknda su yoktur veya su seviye elektrotlar 
bozuktur-bağlantlar kopuktur. Gözleyiniz/Bağlantlar kontrol ediniz. 

Su yok lambas yanyor. 
Rezerv tanknda su yoktur. Rezerv tankn doldurunuz. 
Sv seviye rölesi bozuktur, bağlantlar gevşek veya 
kopuktur. Ehliyetli personele danşnz. 

MKR lambas yanmyor. 
Fazlar yer değiştirmiştir 

RST fazlar kopuk veya yer değiştirmiştir. 
Elektrik bağlantlarn kontrol ettiriniz. 

Elektrik hatlarnda bakm sonras yer değişimi olabilir. 

Pompa çalşyor su basyor 
ancak stop etmiyor. 

Su tüketimi çoktur.   Su tüketimi tespit edilmelidir 

Basnç şalteri bozuktur veya ayar değişmiştir. 
Ehliyetli personele danşnz. 

Pompa fan kanatlar aşnmş ve kapasitesi düşmüştür. 

Şebekede su kaçağ vardr Şebekeyi kontrol edin ve kaçaklar 
önleyiniz 

Pompalar sra değiştirerek 
çalşmyor. Hidrofor sralama rölesi (HSR)arzal Ehliyetli personele danşnz. 

Pompa çalşyor (Basnç 
yükselmiyor.) 

Vanalar kapaldr. Vanalar kontrol ediniz. 

Rezerv tank su seviye ikaz bozuktur. 

Ehliyetli personele danşnz. 
Çek valf bozuktur. 

 Pompa fanlar tkanmştr. 

Pompa ters dönüyordur. 

Rezerv tank ile basnçl tank arasnda tkanklk vardr. Hatt kontrol ediniz ve temizleyiniz. 

Filtreler tkanmştr. Filtreleri temizleyiniz veya değiştiriniz. 

Pompa vuruntulu – Titreşimli 
veya gürültülü çalşyor. 
 
 

Pompa fanlarnda ksmi tkanklk vardr. 

Ehliyetli personele danşnz. 

Pompa fan ve diğer parçalar aşnmştr. 

Pompa veya Motor rulmanlar bozulmuştur. 

Pompa – motor bağlant elemanlar gevşemiştir. 

Pompa çalşyor ancak basnç 
çabuk yükseliyor.(Pompa sk 
çalşyor) 

 Basnç tank ön gaz basnc düşüktür.  

Basnç tank membran deliktir. 
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18. Garanti 
      Bu kullanm klavuzunda belirtilen esaslara, uyarlara ve standartlara uyulmak koşuluyla 
Hidroforlar malzeme ve imalat hatalarna karş 2 (iki) yl “ DOMAK POMPA “ garantisindedir. 
 
18.1. Garanti dş kalan durumlar 
 Garanti şartlar sadece faturada yazl ürün/ürünleri kapsar.  
 Üzerinde plaketi bulunmayan veya ürünlerimiz üzerine başka marka plaket taklmş veya 

plaket içeriği okunmayan ürünler.  
 Çplak olarak tedarik edilen pompann herhangi bir güç kaynağ ile tahrik edilmesi, 
 Pompalarn tasarmnda, yapsnda ve mekanik aksamlarnda üreticinin dşndaki kişi ve 

kuruluşlar tarafndan yaplan değişikliklerden doğabilecek arzalar ve hasarlar. 
 Pompalara kasten zarar verilmesi halinde, 
 Amaç dş kullanmdan meydana gelen hasar ve arzalar, 
 Hatal montaj, yanlş ve eksik yaplmş tesisattan kaynaklanan hasar ve arzalar, 
 Nakliye, sarsnt, depolama, fiziki çarpmalar, kimyevi etkenler ve çevre şartlarndan 

kaynaklanan hasar ve arzalar, 
 Yangn, yldrm düşmesi, sel, deprem, donma ve diğer doğal afetlerden kaynaklanan hasar 

ve arzalar, 
 Hatal akşkan seçimi ve akşkann kimyasal özelliklerinden dolay meydana gelen hasar ve 

arzalar, 
 Akşkan kirliliğinden kaynaklanan hasar ve arzalar, 
 220 ve 380 Volt olmas gereken şebeke voltajnn düşmesi, yükselmesi, faz kesilmesi ve 

fazlar arasndaki dengesizliklerden kaynaklanan hasar ve arzalar, 
 Elektrik tesisatnda kullanlan elektrik panolar ve kablolarn uygunsuzluğu veya 

yetersizliğinden kaynaklanan hasar, arza ve şikâyetler, 
 Elektrik motorlarnn içine su girmesi veya aşr nemden ortaya çkan motor yanma ve 

hasarlar, 
 Pompalarda ksa süre de olsa susuz çalşmaktan kaynaklanan hasar ve arzalar, 
 Orijinal yedek parça ve donanmlar güvenliğin sağlanmas için üretici firma tarafndan yetki 

altna alnmştr. Orijinal parça kullanlmamas üretici firmay hasar durumunda sorumlu 
brakmaz. 
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